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e Ciglarska graba, Sisak / The rick pit, sisak

Ciglarska industrfa s razvojem zapotinje u drugoj polovici 19. stoljeca i to ponajvise zahvaljujuci talijanskim
poduzetnicima koji se naseljavaju u gradu Sisku, poput obiteljiFulle, Cettol i Colussi. Ciglane su se nalazile na
rubnim dielovima grada uz valitna lnta: Najpoznatia igana bil e cigiana M Popovica ncznamg
gradevinskog poduzetniks, koja je d st
njegove ciglane nakon Drugog svietskog rata formira se :\g\ana i, bo kraja 70-h godina Y “dolieés

fthe 15th cent

@ Tvornica Gavrilovi¢, Petrinja / Gavrilovi¢ Factory, Petrinja

1821 ertiaje ||
posiovala kao obiteljsko poduzece Prva hrvatska tvornica salame, suiena mesa | masti,
1883, i lovidka), ivoreti
i na europska tréita. Tvornica Gavrilovic modernizirala se I prerasla u dionigko drustvo.
1902. godine, a 1925. godine zapocela je proizvodnja mesnih konzervi, mesa i mesnih
preradevina te gotovih jela. Najstaria zgrada tvornice uniétena je tjekom Domovinskog.
tat, a nova tvornica i danas stoji na ulazu  Petrinju. Proizvodi ove tvornice danas su

) near
of one Mio Popovic, a famous construction enepreneur. Today the factory has been ransforned o 5
After

the location of Mijo
factory. 19705, Today,

F i

e Gradska munjara, Sisak / he city owerhouse, Sisak

Dodatan zamah rarvoju industrie grada Siska na potetku 20. stoljeca dal je izgrada Gradske munjare
Sisak 1907. godine.

no pokazala
grad moe poluéiti znatne gospodarske uspjche. Munjara je djelovala sve do 1947. godine, kada prestaje s
radom zbog spajanja grada struje. Zgrada naistoj lokacij te je
potpuno zapustena.

The construction of the City Powerhouse in 1907 gave an added impetus to the development of the Sisak

industry at the beginning of the zmncenwly ‘The City Powerhouse was bult by Frantisek Kiizik, a Czech
from Prague. the needs of the
cityof . The
1947 power after AC
sI.6. Gradska powerline.

K
6 The City Powerhouse, Sisak

e Zeljeznicki kolodvor, Sisak / The Railway Station, Slsak

Zeljeaniti kolodvor Sisak datira i 1862. godine, kada je u promet putena feljeznicka pruga

ie Kolodvor je izgraden uz samo

do 1882. godine te se od tada produtuje prema Slavoniji i Bosni. Zeljezniéki kolodvor bio je

siska,
‘The Sisak Railway Station dates back to 1862 when the Sisak-Zagreb-Zidani Most railway line

hich, untilthe
exclusively by river. The railway station was built right by the city centre and near the port
faciities. The railway line stopped at the Railway Station until 1882. After that year, it was

51.7. Zeljeznicki kolodvor, Sisak
Pic. 7 The Railway Station, Sisak

B

Q Pivovara, Sisak / he Brewery, Sisak

Intenzivna du siska 1855. godme, Novak, podrijetiom
eh, njegovu

sve do 1672 godine, kaca e preucima Mati Forster, ko e otvorio | prv Dlvmcu u skiopu tvornice.
Godine 18 Godine 1

kupuje trgnvz( Samuel D. Alksander. Budu da kapacitt pivovare nie bio dovolan, Samel D.
e
pivovaru pretvorio u tvornicu slada i leda, a nakon toga u skladiste, Zgrada stare pivovare daras je
st indUst 4 abjekt o aradis sk, ok se na st pivovare na el canas nalas radeko

Int h national,
ovenedabrewsrv on the right bank of the Kupa River in then-Military Sisak. He owned the brewery up
by Matija Forster,

‘The factory was located in the town of Petrinja, and was founded in 1821 by the family
Gaurlou, The company operated 35  family enterprise The st Croatan factory of

sl.13. i Petrinja
Pic. 13 - The first Croatian salami factory.
d grew into a joint 1902, and tand meat product

(the so-called "Gawllnw(ki"), elpnml\g the product to several European markets as well.

d read 1925, d during the Croatian War of Independence, while the new factory stil
tian brand.

@ Gradska munjara, Petrinja

The City Powerhouse, Petrinja

Ostaci nekadanje petrinjske elektricne centrale nalaze se na obali ijeke Petrinjtice u blizini centra
- e e

proizvodila

Pets
usisky, istiizgled. Grad

sl.14. Petrinj: c ek Kifcin 908. A tht time, thecit's
Pic. 14 The City Powerhouse, Petrinja the town of Petr
plantin Sisak, but ook the same. The town of Petrinja phod ans torenovate e bmlmng

andrepurposein order to preserveit.

Klaonica, Petrinja
The Slaughterhouse, Petrmja

u blizii uiéa rijeke
Petrinjtice u Kupu. lzgradena je na prijelazu s 19. u 20 stoljee. Grad Petrinja danas planira
prenamjenu prostora gradevine u Gradsku knjiznicu, s ciljem da klaonica u Petrinji postane
novo kulturno srediste grada Petrinje. Klaonica u Petrinji predstavija vrijedan primjer
gradevine industrijske namjene.

The slaughterhouse was part o the Gawlovc family fctory and is located near the
confluence Tor

he

ay,

s.15.
na prijelazu iz 19. u 20. stoljece.

Pic. 15 Photos of the old city slaughterhouse
at the turn of the 20th century

e Petrokemija, Kutina
Petrochemical Plant, Kutina

Povest kemise Industre u rac Kutin 3pocije 1938, godine, fada se otuara

v
making the Ptrina the town's isa
valuable example of industrial architecture.

1940. \lgrzﬂena e wornica vapna ko e racls o 1983, godine a 1955, godine

krace vrijeme pod imenom Tvornica kemijskin proizvoda. Tvornica kemijskih
proizvoda udruzuje se s Tvornicom mineralnih gnojiva izgradenom 1968. godine.
Petrokemija u Kutin danas je jedina hrvatska tvornica za proizvodnju mineralnih
gnojiva

The history of the chemical industry in the cty of Kutina began in 1938 when the
“Soot Factory” was opened. The factory' products were mainly used in the rubber
industry. In 1940, the Lime Factory was built, which was operational until 1982, and
in 1955, the Clay built as well. Th operated
under the name “Metan” and for a shorter time the Chenical Products Factory. The chemical products factory merged with the mineral fertliser
fact 1968,

1. 16. Postrojenja Petrokemije d.d., Kutina
Pic. 16 Petrokemija d.d. petrochemical plant, Kutina

1. 8. Pivovara, Sisak o In1
ic. 8 The Brewery, Sisak brewery was bought by Samuel D, Aleksander, a (rzdev As the brewery's capacity was msummen(,
Samuel . Zibel area. He turnec
Today, 3

e Vodotoranj, Sisak / The water Tower, Sisak

Projekt Vodotoranja Sisak dizajnirala je zagrebatka arhitektica Minka Jurkovié 1943. godine, a zbog ratnih uvjeta radovi na

0 Holandska kuca, Sisak / The butch House, Sisak

Vodotoranj je jedan od najvaznijin infrastrukturnih objekata grada Siska te je njegovom izgradnjom grad Sisak dobio
jovodnu mrezu i pitku vodu. Do vremena izgradnje vodotornja gradani su se koristii bunarima u kojima je voda bila lose:
kvatete.

The Water
remained unfinished. Construction resumed in 1947, coming to a ose I 195, The Water Tower s on ofthe o
important acilties of the city of Sisak. With its construction, the city of Sisak was given a water supply and

denaje 18 i
skladista izgradenih u gradu Sisku. Doni dio kue sluZio je kao trgovatki prostor, dok je gornji dio bio skladite.

Before poor quality water. The Water Tower is located in the

\

miestoza prezentaciju industrijske batine grada Siska

nearby buildings, which is how it got its name. It was built in 1850 as one of the last large grain warehouses to be
built in Sisak. The lower part of the house served as a commercial area, while the upper part was used as a
warehouse. The preserved the space In the upcoming period, the

sl1
Pic. 1 The front facade of the
Dutch House, Sisak

e Lucka postrojenja, Sisak / port Facilities, Sisak

Sisatka luka na ljevoj obalirijeke Kupe, izmedu us¢a Odre u Kupu i velikog zavoja,
potela se izgradivati u drugoj polovici 19. stoljeca. Prie toga glavni je pretovarni
centar bio na desnoj obali, na podruéju nekadanjega Vojnog Siska. U razdoblju u
kojen se rijeka Kupa pocela planski produbljivati, bio je otvoren put brodovima do

d 0. stoljecu. Luka Sisak
2grade Malog kaptola, gdie je prolazila i zeljeznicka pruga. Radi lakse manipulacije
b éina je 190:

Udrujena sisatko capratka skladiita postavila je tav. elevator kod Zeljeznickin

modernizirana. Luéka postrojena i danas postoje te Zekaju intenziviranje rijeénog
prometa

The construction of the Sisak Port, located on the left bank of the river Kupa,
between its confluence with the Odra and 3 large bend in the river, began in the
second halfof the 19th century.Prior to that, when
the planned deepening of the river Kupa first began, a new passageway was opened for ships to the site where new facilties were built. The

sl. 2.b. Parna dizalica
Pic. 2b Steam crane

vator
Pic. 2a Elevator

Wl
apt
ot Mali Kol y g
rod
e Stari most, Sisak / The o/d Bridge, Sisak
1925. do 1934, godi &
Vos

51.9 Vodotoranj, Sisak
Pic. 9 The Water Tower, Sisak

@ Park skulptura Zeljezare, Sisak

Ironworks Sculpture Park, Sisak

radnickog naselja Metalurskog kombinata Zeljezara u Sisaku. Cilj Parka skulptura
lpture bilo je oplemenjivanje prostora stanovanja brojnih radnika i njihovih obitelji.
o 0w and 00 Sculptures

Radniéko naselje bilo je najmoderniji urbanistiéki skiop poslieratnog Siska, sa
stambenim prostorima, zelenim povrsinama, sportskim terenima te ostalom
popratnom infrastrukturom. Skulpture su radili umjetnici s prostorabivge
Jugoslavije te danas éitav park ima medunarodn karakter koji broji 38 skulptura
koje suzastiéeno kulturno dobrona drzavnoj razini.

the workers'residential area of k. The aim

of the sculpture park was to improve the living space of the many workers and

their families. The workers' residential area was the most modern urban planning

project of post-war Sisak with housing, green areas, sports grounds and other

supporting infrastructure. The sculptures were made by artists from former
g today i

- ocsiwpturs
Sculptu

1
@ Razvolnl institut Metalurskog kombinata Zeljezara, Sisak
The Development Institute of the Ironworks Metallurgy Concern, Sisak

Zgrada instituta nastala je 1960. godine te je funkcionirala kao

finalnih proizvoda od metala koji su nastajali u tvornici. Zgrada

proizvodnin kapaciteta tvornice te d:
kvalitetne prenamijene industrijskog prostora. U okviru zgrade
Jied

simbol. Prije

koja proizvodi proizvode vezene uz visoku tehnologiju, kulinarski

funkeionirati
sk trtmost u S ubra e e ajarakiife ke radeine | jedan o od etk mestovs od

@
uriodanjo spomentk mostogradnje  rvate) o
s1.3. Stari most, Sisak 1925and1934,
Pic. 3 The Old Bridge, Sisak traffic. It was the first bridge of its type in the area of Sisak. The bridge was designed by Milivoj Frkovié and
constructed using brck. The bridgeconsstsof four large archs whose beauty andrecognisabilty make it an mportant it andmark. i to the
Bridge,

« Adresa: Ul Brace Kavuric 10, 44000, ol k

« Adresa: Capraska ul. 12,4400,

« Adresa: Capraska ul. 12, 44010, Sisak - KULIN sl 11

The institute's building was erected in 1960. It was used as the Pic- 11 it isak
quality of tthe factory. The

build near
Today, the institute’s building houses the Applied Ceramics Sisak factory, which produces praducts based on high technology, as well as the KUL IN

vt 1934,
among the most attractive structures in Croatia and is one of the few bridges of stone and brick stillin use today. The Old Bndge is one of the visual

e Tvornica alkoholnih pica Petra Tesli¢a / Segestica, Sisak

Petar Tesli¢'s Alcoholic Drinks Factory — Segestica, Sisak

Pl
Petar 1923 godine  od tada

se proizvodila Ziroka paleta proizvoda. Nalazila se neposredno uz Zeljeznicku prugu, 3to joj je
omogucavalo povoljniju distribuciju robe. Nakon Drugog svietskog rata tvornica mijenja ime u
Segestica. Najpoznatij proizvod tvornice je vodka Trojka. Tvornicki kompleks danas je djelomiéno
Petar Tesli€'s Alcohalic Drinks Factory developed from the former Pecara d. d., founded during the
First World War. By purchasing shares, Petar Teslié became the majority owner in 1923, and

sl a. sq.sm, sk

alphnts(hmpmdu:edaw\dsvingecfpmdu:ls It was right next line, which made fter the

« Address: Ul. Brace Kavuric 10,4400, Sisak— Applied Ceramics Sisak
« Address: Capraska ul. 12, 44000, Sisak - PISAK Sisak

«Addres:Capradkal. 12, 44010, Ssak—KULIN @ Talionica Beslinac, Dvor
Beslinec Smelter, Dvor

@Goilo, Kutina / Gojlo, Kutina

od
a toj je lokacifi prvo pronaden zemni plin, a nakon toga i nafta. Eksploatacija na tom podrutju trajala je do
1965. godine. Upravo se na temeljima rudnog bogatstva razvila i Kutina te je tako nastala i Petrokemija. U
spomen na eksploataciju nafte danas se u mijestu nalazi obnovljena stara crpka za naftu kao spomen na
pocetke naftne industrije na prostoru Hrvatske.

Gajla is 2.smaller_town belonging. to the town of.Kutina, cansidered to_be.the sradle. of she.oil jodustry.in

marked the cultural history of the city with his work and
donated 319 of his works of art to Sisak, which became the

g
« Thematic-monographic exhibitions

« Thematic exhibitions of artists, Striegl's contemporaries
« Thematicannual cycles of group exhibitions

The Striegl City Gallery is @ municipal nstitution that
performs museum and galley actvites. The gallery was
er

«Creating and designing own programme production with the aim of developing specific cultural
recognisability, presenting the latest knowledge and research in the fields of art history, curatorial
practices and the philosophy and theory of art

* Development of the production segment of the gallery programme concerning the realisation of
temporary and permanent artistic projects in the public space of the city of Sisak (temporary art
interventions, site-specific works, performance, production of new sculptural pieces within the Sisak
Ironworks Sculpture Park)

LOKALITETI PRENAMJENE INDUSTRISKE BASTINE /
THE SITES OF ADAPTING/REPURPOSING INDUSTRIAL HERITAGE

HOLANDSKA KUCA / THE DUTCH HOUSE
]

T, U okviru projekta ,Holandska kuca — Info centar industriske bastine” nositelja projekta grada Siska bit ce ureden

infocentar s multimedijalnim izlozbenim prostorom za prezentaciju industrijske bastine grada te izlozbeni prostori

Gradske galerije ,Striegl’, u kojima ¢e se predstavijati velika umjetniéka ostavitina grada vezana uz industriju |
Takod f

Within the project “The Dutch House — Industrial Heritage Info Centre” by the City of Sisak, an info centre will be

the Striegl City Gallery will also be refurbished with the aim of presenting the great artistic legacy of the city in
connection to industry and industrial design. There will also be an exhibition space for housing the collection of
h hs h

other spaces. It projectinCi
industrial heritage for tourism purposes.

Kontakt /Contact: Gradskimuzej Sisak/Sisak City Museurn
‘Adresa/Address: Ulica kralja Tomislava 10, 44000Sisak

Tel/Phone: +385 44811811

BROD BIOKOVO / SHIP BIOKOVO

Brod Biokovo, simbol sisatke rijeéne flote, nalazi se u Sisku na ljevoj obali rijeke Kupe, paralelno sa Setnicom
Slave Striegla i Rimskom ulicom. Motorni teglja¢ Biokovo izgraden je 1960. godine te je nekoliko godina bio
najaci brod na Dunavu  nosi je plavo-bijelu z2stavu. Prvi je brod ko je svofim motorima samostalno prosao
erdap, jednu od kraja 80-ih rijekama.
Nakon 20 godina propadanja na vezu na Savi, kao plovilo od povijesnog znagaja brod Biokovo obnovijen je |
stavljen unovu funkeiju.

Emai gradsk musefsisk@skcom e
ttps/fwwwmuzej-sisak.hr/

Uredene su prostorie za zlozbeni prostor u kojem ée se prezentirati bogata povijest rijecne plovidbe u Sisku.
Unutar broda formirat ¢e se i manii stalni muzelski postay, u kojem ce se na interaktivan nacin prezentirati
tijeéna trad i @ uje vob

Inducult2.0" 8 014, -2020. izrad

Centar s
Biokovo te Ce prufati mladim i nezaposlenim osobama program neformalne edukacije u poticanju
i cakojat entar.

Thesh\p"!\ukevc",i of the Sisak river river Kupa,
1960

Biokovo was
herato pass Derdap, one of the most difficult parts of the river Danube route, powered by its own engines alone. It regularly sailed on European
the isrepair on the Sava, as a vessel of historical importance, the ship Biokovo was

restored and given a new function.
s part of the project - “The Dutch House Industrial Heritage Info centre” the ship has been partially restored and refurbished. Rooms have been
equipped for an exhibition area where the rich history of river navigation in Sisak will be presented. Inside the ship, a smaller permanent museum
exhibition will be formed, in which the river P 2 tourist offer, which in turn includes

Within the project “Inducult2.0" funded by the Central Europe, , prepared to equip the Creative

Croatia. After the 1930:

continued until 1965. It was precisely on the foundations of the mineral wealth that Kutina was developed

and the Petrokemija petrochemical plant was created. As a monument to oil extraction, today there is a
roatia.

sz

Cenire of informal Education with the aim of transforming afacility Sisakand its
visitors. The centre will be located on the ship 'Biokovo' and will provide young and unemployed people with an informal education programme to
for start-ups that ideas through the centre.

8, 44000Sisak

E-mail: \u;kauyrava@\u:kzuvravaslsak hr

jlo, Kutina

Pic.17

Vaclavekov mlin, Lipovljani
Vaclavek’s Mill, Lipovljani

I
ln vodnic u poledn@ dvadeetak godin ra peringiu Maslavi | Posing. Min o o u e
neprekidno do 1997. godine, a od tada radi samo povremeno. Zgrada miina napravijena je 1825. godine,
1525, oine kuptie g Rudlf Vacivek o ojert min danas nos me. M danas predstavs urste
atrakeiju te je dostupan javnosti,

! nearthe River s the prenamijenjene u nove svrhe. Istodobno, stalno se ulaze u obrazovanje radnika kako bi se poboljsao
v Posavina and years. Temillwasin njihov rad. Ova turtka kvalitetan je primjer iskoristavanja postojecih industriskih kapaciteta u svrhu

b: wuw luckaupravasisak.hr

APPLIED CERAMICS d.o.0.

Turtka Applied Ceramics d.o.0. nalazi se u rekonstruiranim nekretninama u industijskom krugu bivée

tehnologiju iz IT-3, solare tehnologije i elektronike, specijalne proizvode i materijale za poluvodiéku
industriju. Turtka Applied Ceramics svoju proizvodnju temelji na novim  tehnologijama i

prepoznata. Nalazi se u nove
potrebe. Iskoristene su postojece industrijske nekretnine sa svom pratecom infrastrukturom te su

s1. 18. Miin Rudolfa Vaclaveka
Kojije i danas u funkciji

51.18 Rudolf Vaclavek's Mill,
still operational today

[l DOGADANIA / EVENTS
GRADSKI MUZEJ SISAK / SISAK CITY MUSEUM

Gradski muzej Sisak organizira manifestaciju pod nazivom ,Dani industriske bastine grada
Siska®. Cilj manifestacie jest prezentacija iznimnih povijesnin i kulturni resursa koji su
obiljezili povijest grada Siska od druge polovice 19. stoljeca pa sve do danas. Manifestacia
Dani industriske batine grada Siska” ukljuéuje i lokalnu zajednicu i posjetitelje grada kroz
radionice, obilaske industrilskih pogona, izlozbe i predavanja. Manifestacija nudi bogat
program prilagoden publici svake dobi, s namjerom ukazivanja na potencijale industrijske

in 1928 it was nougm by Rudolf Vaclavek, whose name it sill bears to this day. Today, the mill s a tourist
tracion and s actessbl tothe public

Kontakt/C
Adresa/Address: Ulica kralja Tomislava 10,44000Sisak
Tel/Phone: +38544 811811

dski-muzej-sisak @sk.t-com.hr

Web: itp://www muzej-sisak.r/

The Sisak “Days of the City of Sisak”. The aim of the event is to present the exceptional
he event “Days of
Industrial Heritage of the City of Sisak” gets both the local he ity urs of industrial plants,

exhbtions and ectres. The vt offers an evtnaive rograrme adapted t (e ience o every age with the aim of dviwmg attention to the

GALERIJA STRIEGL / THE STRIEGL CITY GALLERY

Gradska galerija ,Striegl” gradska je ustanova koja obavija muzejsko-galerijsku djelatnost. Galerija je.

dobila naziv po Slavi Strieglu, sisatkom akademskom umjetniku koji je svojom djelatnodéu obiljezio
K

Gradske galerije, Strieg".
lelotbena dielatnost Gradske galerije, Striegl
« izloibe tematsko-monografskog karaktera
« tematske zlozbe umjetnika, Strieglovih suvremenika
« tematske anualne ckluse grupnihzlozbi

obuhvata:

i vadice proiodrie metala na tom podruti. Jof pocetiom 18. stofet, nakon
povlacenja Turaka,

dom u ozujku 1808. godine. Kasnije, prerada Zeljezne rudace s tog podruéja
koncentrirana je upravo u Beslincu. Talionic je radila sve do kraja Drugog svjetskog rata.

—
e

e .

iztogarazdoblja

proximity of a mine and the tradition of metal production in this area. As early as e

a Belinac, Dvor beginning of the 19th century, after the Turks retreated, the irst high furnace was erected
D 1808, Lat

«izlozbe medugalerijske i medumuzejske suradnje
ekreiranje i osmisljavanje vlastite programske produkcije s ciliem razvijanja specificne kulturne

prakse te filozofijei teorije umjetnosti

* razvijanje produkcijskog segmenta galerijskog programa koji e tice realizacije priviemenin i stalnih

umjetniékih projekata u javnom prostoru grada Siska (privremene umjetniéke intervencie, site-specific &
dovi, perfor 2

Kontakt/Contact: Gradska Galerija "StnEg\"/The Striegi City Gallery
‘Adresa/Address: Rimska ulica 11,44000is:

3 “Segestica’ The.
preserved today.

iron ore from this area was concentrated in Beslinec. The smelter was in operation unti the end of the Second World War. Today, only parts of the
3 i

Kkilns from that period.

fo@galerija-striegl.hr
ttps:/ galerija-striegl.h/

Kontakt/Contact: Applied Ceramics

former Sk ronwriefcry T company recuces specty pas o machines tat procce Adresa/Address: Capraska ulica 10,
fher I techr y products, and materials 44000 Sisak
o he emeanio e, A ComEs . b st o e meloges Tl/hone: 1285 14527200
Itis located in industrial dand equipped  E-mail: info@pisak.biz
Wet

all of the supporting infrastructure. At the same time, the company regularly invests in its workers'
education in order to improve their work. The company s a good example of exploiting the existing

PODUZETNICKI INKUBATOR SISAK — PISAK /
SISAK ENTREPRENURIAL Instituteof c
INCUBATOR - PISAK

space has been refurbished to create 16 flexible offices of 20 square

metresthtare connectd accoding o the eds of s uers. The Sisak

PISAK iise nalaziu biviem cially
PISAK P

bise stuorilo 16 fleksibilnih uredskih prostora od 20 m, kojisu povezani  €ntrepreneurialincubator inthe wepubhmwmana

prema potrebama korisnika. Nositelj projekta Poduzetni ibator P‘SAK‘Smtﬂ'ﬂtd for the following participants:

Sisak - PISAK d up to two years old)
@ . (0P 0.3 years of 5¢)

« Women entrepreneurs
« Students entrepreneurs
 Enrepreneus with disbiltes

PISAK je namijenjena sljedecim dionicima:
« poduzetnici s tvrtkama do dvije godine starosti)
« mladi poduzetnici (do 30 godina starosti)

* dizajneri . Enlvepveneuvs who are developing new produﬂs or services.

« poduzetnici koji se bave informacijskom tehnologijom
* poduzetnici koji razvijaju nove proizvode i usluge
Kontakt/Contact: Poduzetnicki inkubator PISAK
‘Adresa/Address: Capraska ulica 12, 44000 Sisak
Tel/Phone: +385 44 520 100 Web:

KULINARSKI INSTITUT KUL IN SISAK /
®" KUL IN CULINARY INSTITUTE SISAK

UL IN | i e sute  ator. it o onel v snes | iatene

=5 ; ulinar sttt KUL I snovan e  cllen razvma medunarodnag gasrenomsiog cenra  jem je fous na

- partnerstvo s
pomamm lah‘anskam kulinarskom Ekolom AlMA u szml Kilinarsd sttt UL IN tkoder ma partnrsivo o

Kontakt/Contact: Kulinarski  Svicarskom kulinarskom Skolom u Lucernu, BH.M.S, te nudi moguénost stafiranja u vrhunskim hotelima i
institut KULIN Sisal/KULIN~~ Festoranima.
Culinary Institute Sisak The KULINC

E-mal: info@pisak.biz
ttps/ fwww.pisak biz/

The KULIN

c i
ulica 12, 44000 S,SEK of entrepreneurial activities and attracting new investments, and promotes a new creative industry that has the

The KULIN G
the mainfous s the creatin,esearch and promoton of modern concepts of food preparation and processing. In

tal , the KULIN Culinary
Institute also partners with the Swiss culinary school in Lu:um:, P internships in top hotels and
restaurants.

i qu@kmm com
Web: www kulinsth
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RECENZIA

Pred vama je karta industrijske bastine Sisagko-moslavatke Zupanije

je cilj promovirati identitet i
Korigtenje jenil isack

I da Siska i Zupanij ke usvrhu

razvoja kulturnogituristitkog potencijala.

Industrijska kultura Sisatko-moslavatke Zupanije &ni vaznu, neophodnu komponentu kulturnog
djelovanjairazvoja Zupanije.

Mapiranjem industrijskih lokaliteta grada Siska i Zupanije promie se bogata kulturno-povijesna

dimenzija industrijske bastine razvoja kulturnog i industrijskog turizma, uz stvaranje pozitivnog
regionalnog imidza Zupanije.

Kartaii jske bas & tke Zupanije u okviru inovati ivnog pristupaima
za svrhu promicati revitalizaciju industrijske kulture i senzibilizirati javnost o kulturnom industrijskom
nasljedu Zupanije.

Zupanijije cilj povecati svijest o vrijednosti objekata industrijske bastine i kulture kako bi se omogucilo

aktivno sudj Iokalnog i&tva u otuvanju i postojece industrijske bastine s
kreativnom industrijom.

REVIEW

What you have in front of you is the map of the industrial heritage of the Sisak-Moslavina County,
whose aim it is to promote the identity and use of the forgotten potential of the industrial culture of the
city of Sisak and the County, with the purpose of developing the city's and the region's cultural and tourism
potential.

The industrial culture of Sisak-Moslavina County animportant,
of cultural activity and development of the County.

By mapping the industrial sites of the city of Sisak and the County, the rich cultural and historical
dimension of the industrial heritage is promoted, leading to the development of cultural and industrial
tourism by creating a positive regional image of the County.

The industrial heritage map of Sisak-Moslavina County, within the framework of an innovative
educational approach, aims to promote the revitalisation of industrial culture and to sensitise the public
aboutthe cultural industrial heritage of the County.

The County aims to increase awareness of the value of industrial heritage and culture in order to

enable active participation of the local population in preserving and linking existing industrial heritage
with creative industries.
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The Dutch House, Sisak

2. Lucka postrojenja, Sisak
Port Facilities, Sisak

3. Stari most, Sisak
The Old Bridge, Sisak

4. Tvornica alkoholnih pica
Petra Tesli¢a/Segestica, Sisak
Petar Tesli¢'s Alcoholic Drinks Factory —
Segestica, Sisak

5. Ciglarska graba, Sisak
The Brick Pit, Sisak

6. Gradska munjara, Sisak
The City Powerhouse, Sisak
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The Railway Station, Sisak

8. Pivovara, Sisak

The Brewery,

9. Vodotoranij, Sisak

The Water To

Ironworks Sculpture Park, Sisak

11. Razvojni institut Metalurskog
kombinata Zeljezara, Sisak
The Development Institute of the

Ironworks Me

12. Talionica

Beslinec Smell

10. Park skulptura Zeljezare, Sisak @ 16. Petrokemija, Kutina

Gavrilovi¢ Factory, Petrinja

14. Gradska munjara, Petrinja
Sisak The City Powerhouse, Petrinja
15. Klaonica, Petrinja

er, Sisak The Slaughterhouse, Petrinja

Petrochemical Plant, Kutina

17. Gojlo, Kutina
Gojlo, Kutina
tallurgy Concern, Sisak
Beslinac, Dvor

er, Dvor

18. Vaclavekov mlin, Lipovljani
Vaclavek’s Mill, Lipovljani




